‘. vallourec PLAN DE PREVENTION
Ne 26/0109 SITE D'AULNOYE

{ DESCRIPTION DE L'OPERATION

i Commande (5) n° (s): en date du
Zone faisant "obyet d'un dossier techmique amiante out NON 7" Zone ATEX oul NON
Périude prévie pour les travaux - du 18/02/2026 au 18/02/2027 Nombre d'heure prévue

Licu d'mtervention :  Aulnoye/VIFRForge

Nature de lopération : Transport de matiére, rotations des bennes ferrailles et utilisation de grue.

INSPECTION PREALABLE COMMUNE . i on . - 00:

ENTREPRISE UTILISATRICE (E.U)

VTFR Forge NOM Téléphone
LEGAT L du SECTEU
DELEGATAIRE duSECFRIR MAGNIER STEVE 06.47.02.68.16
59620 Aulnoye Ou représentant
Aymerics COORDINATEUR de L'OPERATION FARH AYOUB

COORDINATEUR SUPPLEANT

ENTREPRISE (S) EXTERIEURE (S) ET LEURS SOUS-TRAITANTS (E.E)

IRAISON SCCIALE [DERICHEBOURG ENVIRON [GENIE FLEXION 62 ETPS DERICHEBOURG ENVIRON
IAdresse 98 Rue Des Usine 4 avenue dIMMERCOURT |Rue des Moissons ZI BP2 98 Rue Des Usine
HAUTMONT ILLOY LES MOFFLAINES [Witry-Lés-Reims HAUTMONT
TELEPHONE 03.27.63.73.74 03.26.97.10.51 03.27.63.73.74
Nombre de salaniés intervenants
Kontintérimaires et Cdd i
Responsable de  [Nom DEMAREZ TROGNON BRIDOUX Eric
intervention [Qualification regory / W \ictorien
L

1 e p— N "'f'!c-« e p-ﬂ-w_;_w—s e “‘Wj
(*) 1 sagn du responsable charge du suvi de Topération €1 présent sur le chuntiet !

TRAVAUX NECESSITANT UNE SLOUL lesquels :
SURVEILLANCE MEDICALE SPECIALE Niveau sonore > 85 B Rayonnements omsunts Lxposition a hawe T Travaus de nunt

Autres (préciser : emplai de mareaux pigueurs, salvants organiques, lubrifiants, ete...)

AVIS SUR LE PLAN DE PREVENTION Noms Emargements

MEDECIN DU TRAVAIL

Représentant du CSSCT de FEE

Représentant du CSSCT, de I'EU |
Lieu de travail © |
REUNION D'ACCUEIL Date prevue de Lo réumon d'aecuel @ 18A12/2026 |
ORGANISATION DES SECOURS : ]
Gardiennage © 0327697890 I |
Pour les appels depuis un partable taire precéder de 03 27 69 I
DOCUMENTS ANNEXES AU PLAN DE PREVENTION ]
W Plan dacces ot delimitation du dicu J micrventon Permus de Fen e son annese Autansation de cundaite des engins de manutentin de PEL
W Vo e crcalaton i cmprantes Altestition de consignation des nergies Consignes parculicres de seouni
W Imtnuction en cas de deversement aecidentel Fiehpes e données de st Annexe éventuelle s plan de prévention
v Cigiudy ¢t isntroction de i des dochers
[ TOCAUX ET INSTALLATIONS (mis & dispusition des salariés de I'E-E) ]
Vestire Sanitures Reélctoire Douches Lmplacement ponr bitment de chanticr
I SIGNATAIRES DU PLAN DE PREVENTION Faire prevader les signatures des noms ¢f prénonts ¢t de la mention ™ Lu et approuved™ l
Pt fe 13!32[’ L ( e Coordmatewr ebow & Aulnove Avmeries
L delepataine son suppléant Pour la tles) entreprise (s) extgpauiv (51 Pour la Ches) entrepring () sotis-tratanc (s)
Cha son Tepresentand (/H ' F{ A Uic‘i l 1 6

Lu e apprumadt

16
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MESURES DE PREVENTION LIEES A LA COACTIVITE Preventive measures related to risks of interference

!
| Phase ! Déroulement RISQUES PREVISIBLES PRECAUTIONS A PRENDRE Preventative |_A Prendre par Entreprises
. Phases/Procedure Foreseeble risks measures E.U I E.E spécifiques
Arrivée sur site Présence personne extérieure Accés uniquement par le poste de v v “ous

sur e site. Tous risques garde.Badger ou s'annoncer au poste de

garde.Prévenir le coordinateur dy chantier
de votre présence. Vitesse limitée & 30Km
et respect de la signalisation. A lintérieur
des ateliers ou zone a risques, rouler au
pas avec les feux de détresses alluméesLe
responsable de l'intervention (EE) doit
informer le coordinateur de chantier (EU) de
son arrivée et de tout nouvel
intervenant, Aucun intervenant ne pourra
acceder au chantier et y participer sans

' avoir signé la feuille émargement de prise
de connaissance du Pdp.. avoir un accueil
securité valide et respecter le réglement
intérieur. Le responsable de l'intervention
(EE) dait présenter les consignes de
securité et le présent PdP 4 tous ses
intervenants. Il doit aussi verifier la validite
des habilitations nécessaires de son
personnel et de ces équipements. || devra
en fournir la preuve au coordinateur de
chantier (EU) avant intervention Respecter
le Livret PSEEE(E.U) et respecter du mode
opératoire fourni par EE Interdiction de
fumer en dehors des zones dediges.
Respect des allées de circulation pigtonnes,

e e RPN il b —
SECURITE INCENDIE INCENDIE EN CAS DE DECLENCHEMENT DE Tous
L'ALARME INCENDIE (SIRENE 2 TONS),
SE RENDRE IMMEDIATEMENT AU POINT
DE RASSEMBLEMENT LE PLUS

PROCHE
Hhmmm_m e st i
Accés usine Bruit, projections, coups. Port de lunettes et chaussures Montanles v Tous

' de securité, port de bouchons oreilles, port
de veste de travail manches longues
N fermée et casque obligatoires.

Circulation dans Iatelier Risque de chutes, coups Ne pas enjamber ni marcher sur des pieces Vo Tous
slockees au sol.Elre particulieérement
vigilant au passage des portes
automatiques-> Ouverture a distance
possible par télécommande ou détection de
vehicule.
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MESURES DE PREVENTION LIEES A LA COACTIVITE Preventive measures related to risks of interference

Phase / Déroulement
Phases/Procedure

RISQUES PREVISIBLES
Foreseeble risks

PRECAUTIONS A PRENDRE Preventative
measures

A Prendre par

zone d'intervention des

camions

collisions, risque routier

Personnel habilité et forme a la conduite
des engins, engins en bon état et zone sur
plan joint avec le PDP

—EFTEIE'"
L. D :

Tous

Entreprises
specifiques

Retrait des bennes HALL Risque de collisions,

5

écrasement.Co-activité avec le

personnel Vallourec et sous
traitants

Personnel formé et habilité, engins en bon
état et accés uniquement par la porte 18,
respect de la vitesse de 6Km/H, feux
allumeés et feux de détresse. Stockage des
bennes en épi a leur emplacement dédiées
prés de la table d'entree du Tour Meule 5.
Entrée dans le Hall 5 en marche avant
autorisé, Port des EPI abligatoire suivant
les régles Vallourec (gilet HV et manches
longues obligatoire)

Tous

Utilisation de la bascule
de pesage

Collision, routier, coup, heurt,
chute, pollution

Personnel formé et habilité, engins en bon
état. Circulation sur la zone uniquement
pour le pesage a vide ou en charge.
Interdiction de stationner sur cette zone
(identifié sur le lan joint au PDP)

Tous

Stockage benne labo

Collision, routier, coup, heurt,
chute, poliution

Personnel formé et habilité, engins en bon
etat. Stockage des bennes en épi (maxi 2)
et interdiction de les stocker sur la zone de
déchargement camion de livraison
magasin. (zone identifiée sur plan joint au
PDP)

Tous

Copeaux, chutes,
déverseument benne

Collision, crevaison, coup, heurt Signaler loutes anomalies constatees

(copeaux au sol, chutes a terre...) au
service HSE pour traitement avec le secteur
concerné

Zone tampon pour le
stockage

Coliision, routier, coup, heurt,
chute, pollution

Personnel forme et habilité, engins en bon
etat. Interdiction de toucher avec les mains
ou toute autre partie du corps les chutes de
tubes, viroles, tournure. Utilisation de la
pelle uniqguement sur la zone tampon. Pour
le stockage, la zone est repérée sur le plan
joint au PDP. Interdiction de stocké & méme
le sol

Tous
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INTERVENTIONS DES ENTREPRISES
EXTERIEURES

SITE D'AULNOYE

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE

Foute entreprise extéreure (ou son Sous-tritint) ci-apres dénommée Entreprse Extéreure (1 I ). fsant imtervenr son personnel dans un clablissement du Groupe N allource viapres denommme
Entrepnse Utibsatrice (5 U, dot observer strictement toutes les dispositions [égales et réplementaires découlint du déeret du 20 feviier 1992 o notamment les prosentes consignes penérides e

securnte.

I - OBJET
Le présent dociment détinit les consignes udéacriles de securité apphicables par le personnel de
TEE

LECY e

sont oblig; nt plétées par les dispositions prévues dans le plan de
prevention ctabli préatablement au début des travanx d'un commun aceord
2 - OBLIGATIONS DES ENTREPRISE XTERIEURES
Toute EE doit impérativement
- Tournir 3 'k L un document comportant -
fa date darnivie
-l durée previsible de Pintervention
e nombre prévisible de salariés
- le nom et fa quakification du responsable de Pintervention
le nom et les réferences des Sous-traatants, avee identiticntion des travauy sous-trailés,
= communiguer a 'EU et auy autres E-E toutes informations necessaires o la prévention,
notamment ls noture des iravaux a effectuer, des matérims wtilisés et des modes apératoires
dés lors quiils ot une icidence sur I seeurité
- participer o I'élaboranon du plan de prevention et le sigmer |
= justifier a V.U quielle o fourns & ses salarics los instructions appropriées aux risques lies i la
conchivite de plusicurs enfreprises
= tenir a disposition sur le chantier
Te plin sde preventon, emargé par outes les personnes Entreprises Bxténcures et sous-traitants
presentes sur le chantier, sprés information de son contenu et aceucil sécuriteé,
les fiches médicules spécifiant Laplitude & certains trvaux ftrvaux en hauteur par exemple).
ls titres dhabilitations ot peomis nécessires & l'exéeution de certains travaux ou 4 conduite
des engins
< les contrats de mission et de mise a disposttion dus intérimaires
luDiste des salunes Strungers prévisam pour chacun la date de déliveance de In carte de 1ravanl
< les justificatifs de conformite pour les engins soumis a controle penodique.
- respecter le séglement intériear en vigueur dans PE.L. notomment Fintroducton ot la
consommution de boissons alcoolisées
- s"acquitter de ses obligations administratives envers les différents argamismes tels que la CRAM,
FPlnspection du Travail, fa Médecine du Travail
- effectuer les trmvaux conformement 4 I reglementation et aux normes en vigueur
(travans electriques, couleuns conventionnelles des luyauteries...)
-infarmer le service séeunitc par P'envor d'une phatocopie de la déclaration de tout accident du
travail de son personael survenant sur le chantier.
Le responsable désigné de I'E.E doit faire apphiquer les mesures de prevention nécessaires ala
protection de son personnel
1= PROCEDURE D'OUVERTURE DE CHANTIER
Avant la date prevue pour le début des travaux, le ble de coordination des res de
prevention de Uk U et lets) responsablelsy de I'E.E se réunissent sur les lieus dintervention pour
notamment
= analyser les risques Gaceidents dus 4 Ja conctivité, nux'installations et matériels des dillérentes
entrepnises présentes sur un méme liew de travail
= prendre les mesures de protection et de seeurite en fonction de ves nisques
- définir le secteur dintervention de IE.E of fes + oies de circulation pour v aceéder.
- déterminer e maténnliser les zones de ve swecteur pouvant présenter des dangers pour les salaries,
- mspeeter fes heux de travinl, les installatons, et les maténels éventuellement mis & disposition
de I'EL:
- definir les voies ducees aus sanitain cN, VEStInnes,
4= PROTECTIONS COLLECTIVES
En fonction de Favancement des travauy et vampte tenu de leur nature, FE. 1 anstalie des protections
volleetves propres au chantier
5= PROTECTIONS INDIVIDUELLES
Le port du casque et des chaussures de securtte est obligatoine dans les areliers, En fonction des
fsques dus a Lo niture des s, des gants, lunettes, protections suditives ou toute autre
protection dovent dre portées par ke personnel de PEE. Lentiftes de contact interdites dans les
ateliers
6 - TRAVAUX EN HAUTEUR
Lus échafaudages doivent érre en bon chtt cteonfonmes a la réglementation en v 1ueur,
Les eehelles, en bon étar, sont installees ou attachées de manicre i ne pouvanr phisser
Le port du hamvis de séeurite muni dun stap chute est impertif si un risgue de chute de hauteur
extidentafié lor die analvse des nsgues
L'E.E signale et balise s 20n¢ a0 sul
Les madalités d'mtersention dans Jos charpentes, sur les chemins de roulement ot sur les ponts
roulants sont deéfinies dans le plan de prevention
T~ INSTALLATIONS ELECT RIQUES
Sunl autorisution prarticulicre, il ost inerdit an personnel de toute E L d'elfoctuer des coupues
d'mstallutions Chectigues, Ces operations sont elfectuces par T'E.U et détinies dans fe plan de
prevemtion, Hem vi de méme pour les remises Sous tenston dlectrique,
8 - CANALISATIONS DE GAZ
Suuf autonsation marticuliere i estinterdit au personnel de 't E llul‘ﬁ\!h:\*t dus coupures sur les
cumehsations dv pguz. Ces opértions delimies dans te plan de prevention sont effevtudes pur fe
responsable de ln waintenance de PELU |es frinans sur les conduites de gaz ne peuvent s'elfectuer
qutapres isolaton, putge des condutes et mnertage
Lors de Putthsation de bowtcilles de a2, cellescr domvent rester verticales el étre amarmées
Les manodétenteurs. Nexibles ot omts dotvent Gtre en bon énat. Les chilumeaoy doent ére
equipes de elaputs inti-retous
9= MACHINES EN MOUS EMENT
Aucun teavanl ne peut ¢ire itrepns pres d'une machine en mous wment ou pouvant se mettre op
motvement, ou dune installaton en service, YU les mesures nécessatres, définies duns le plan
du prevention wont pus vie prises. En raison des dangers inbiérents 4 I wirculation des ponts
roukants, 1 en est de méme pobr tout vl sur ceax-ct on dans lear zone d'év olution

10 - UTTILISATION DES MOYENS DE LEVAGE DE L'ENTREPRISE

UTILISATRICE

L'unhsation par fe prersonne de toute E.E de ces moyens (pont: oulants, chunons

elévatenrs..) st interdite sauf dérugnon expresse prévisee dans le plan de prevention

Dans ce eas. e conducteur doit apperter fa prewve de son storsation de condunie o1 dire,

en ontre, autorisé par I'GLL

11 = CHEF DE MANEUVRE

= Une seule personne peut donner des ordres oy pontier e che de manwovre,

il ser Gyuipe d'une bande roupe apposée sur le casque

- Le pontier ne manweuyre que sur son vrdre

12 TRAVAUX EN FOSSES ET ESPACES CONFINES

Les travaux engagés dans les lieus cités ne doivent éire entrepris quapres venfication par

TE.E de Fabsence de risque pour Ihygiene et lu séeurite des travalleurs, et le cos echeant

apres assainissement de Iatmosphere et vidange du contenu

Pendant I'exécution des truvaus, ls ventilation doit étre realisee de maniere o maintenr 1o

salubrite de atmosphére ¢ i en assurer le balavage permanent.

Le personnel intervenunt de 'E.E st equipe dun humnis de séearite mum d'an cordige de

rappel, dont lautre extrémité reste i Fextérieur du lew dintervention

Llinteryention ne peat se fuire quiavee la presence 8 Pextérieur June perstine quy verlle &

la seeurité du personnel intervenant. Celle-ci dispose obligataircment d'un msgue

respirataire type AR (Apparen] Respiratoire Isolant)

13 = TRAVAUX DE TERRASSEMENT

Lorsque des travaux de terrassement ou fouilles dovent étre effectués duns une zone oy

peuvent se trouver des canalisations (eau, gaz, clectniend) enterrdes, 1l v o hiew dupphyuer

unpérativement les dispositions du plan de prévention. Lors de l'execution ou de traval on

tranchees. 1l v o lieu dappligquer les dispositions du deeret du X jinvier 1965 reliatives o 1y

protection et i etayage des parois,

W= PRODUITS CHIMIQUE

St une (des) EE utilisernt) des produts chimiques (diluants, pentares. ., les fiches

techniques d'atilisation et les fiches de donnces de securité NET 01100 do et dtre

foumics a I'l.U afin que les conditions demploi soient définies dans e plan de prévention

1 est strctement interdit de rejeter des produits chimigues duns (es cgouts on canives

Les récipients contenant ces produnts dmvent étre enquetés selor les dispesinons |

réglementaires, |

IS~ MATERIEL

Le maténiel de l (les) E.E doit &tre en bon St comporter fos dispusitifs de secunie o éire

contonne i la réglementation, Dans ke cas de matiriel soumis a un contiole perodigue,

FE.E doit tre en mesure de presenter tout tustificatif de conformite sur simple demande Je |

I part dy représentant de 1'E L,

16 - COMMANDEMENT SUR LE LIEU 'INTERVE TGN

Le nom du responsuble de Fintervention de I'ELE figure obligatorement sur e plin e |

prevention. Dany le cas ou I'E.U met du personne disposition Cune L F, fes modalités de !

commandement sont prévisées dins le plan de prévention et l¢ personnel s o disposition

st considére comme prépose de UL L.

17 TRAVAUX PAR POINTS CHAUDS |

Avant dentreprendre de tels travau, toute b doi

= demander et respecter le permix de fen

= prendre toutes les mesures pour eviter tout début dincendie ou explosion |

= apporter sur les lieux son propre materie! dextingt win

- signaler toute wtilisation d'extincteur de U

IR~ PERCEMENTS DE CLOISONS E1 PLANCHERS

Afin de prévenir tout nsque de propegition d'incendie, VEE qui offieviue des percemenis

dans les planchers, plafonds, cloisons ¢ murs pour passer des tuymieries, cibles ‘
1

Cleetriques o toute autre canalisation doit o assurer le rebouchage avee un maténny
inmMammable,

19 - CIRCULATION

Le personnet de PEE utilisant des vehicules automobiles doil respecter les vores dee
carculiation, les regles de stationnement et les linytations de vitesse. Llacees dexs vélneutes o
Finténeur des bitiments est seulement autorise pour charger ou dechurger le muténel o les
materiaus, Le imanspon etk Bivenson de matenel vude nriteraus winst gue ke v roson P
camion-citerne sont ellectués selon les dispositions reglementatres en vigaeur. Les trains
sont priontnres dans Penceinte de TEAT Les deplacements du peronnel des & E sont
stnctement limites o ln zone de travauy,
20 - MODIFICATION DES RISQUES
Stdu it de PEL oude PEE, des TISQUES HON prévis apparissent ou vours de
Fintervention. les responsables doivent définir de nouselles mesores comesponduntes
dhygiene o de séeurite ot modifier o Pl de prevention en conséyuence
21 =~ TRAVAUX I1SOLES
L'E& doit s'sssurer go'auean ouvner ne trnaitle de manwre isolée. K cas de pecessite
absolue, elle doit e signaler s 1E U o prendre les mesures necessires YUl sont consignees
dans fe plan de presention
22 - FIN DES TRAVAUX
A L B des travaus, FEE dont
= informer 1YL
= eflectuer mvee elle e controle et fy reception des traviny
= lmsser les heus propres ef ¢vacuer les déchets dans fe respect des dispositions

legales er réglementaires
= sussurer de i femise en place des barmieres passerelles, plagues ¢ canveans et

ares proteeions collechives qui surment ére deposdes pendint Niters ention |
23 - RESPECT DES CO NES |
LE U g st amenee o constater des nLgements wmves dans Lapplicatisg des
présentes coansignes ef ve matgre plusieurs mppels a Fordre, Pt deader de nmpre fe
conteat qui te die & PEE de Thgon unilaterale, suns delan de preser

dedommagement




FICHE D'EMARGEMENT ACCUEIL CONJOINT PERSONNEL ENTREPRISE EXTERIEURE
PRISE DE CONNAISSANCE DU PLAN DE PREVENTION

ACCUEIL SECURITE-REMISE DU LIVRET-FORMATION PRATIQUE N®  26/0109
Opération: Transport de matiére. rotations des bennes ferrailles et utilisation de grue.
Accueil initial dispenseé par:
M. FARHAYOUB Coordinateur de I'Enlreprise Utilisatrice VTFR Forge
M DEMAREZ Gregory Représentant de I'Entreprise Extérieure DERICHEBOURG ENVIRONNE
M TROGNON Victorien Représentant de I'Entreprise Extérieure GENIE FLEXION 62
M BRIDOUX Eric Représentant de I'Entreprise Extérieure MTPS
Liste du personnel ayant recu l'information:
. Nom Prénom Entreprise Emploi | Signature | Permanent | Interim Date
| Qualification
@MKG’I’NET’Aure’ﬁér’i"“"' DERRA i . ——
| v
Prudhomms SGpfane [DERCHEBGURE
v |
Bgﬁ ﬁﬁﬁ? Eregory A i
ENVIRONNEMENT ﬁ‘ t‘ % 2% J\ »” v Co3ié |
DRUESNE Tristan  |DERICHEBOURG E =i 3 i ;
' ENVIRONNEMENT v
HARITCHELHAR DERICHEBOURG T
FRANCOIS ENVIRONNEMENT v ‘
KOCKENPQO Pauline |DERICHEBOURG S |
ENVIRONNEMENT ﬁ\“‘:ﬁ“ ﬁlu v Ko |
L= 19 ] \ i
LABALETTE LAURENT |DERICHEBOURG w(
. ENVIRONNEMENT !-* v Ve
| - o il 05 (> ¢
iLEGRAND FREDDY |DERICHEBOURG J Fo — " ‘
EnviRonNEmENT [ Aas’ P ¥ o lo ) V4
M Al A o A
m,[ DERICHEBOURG' BT BN A CHLOALIE |
P\ O 1 ENVIRONNEMENT ér L v L2
\Lmﬂ _m. -
lDHALLUIN Alaxandre GENIE FLEXION 62 du& T e A0 (03hd
! GENIE FLEXION 62 ke P
%ah:,"] oA ok i'eclMuoum %— v Aoloifzg
NOto=rreDmmion  |GENIE FLEXION 62 b / '
Bunotk Farvand techmaun . 10/03/24
RISOF=COFIRtA GENIE FLEXION 62 . gg 2 > '
i - ./ 5
S oty dulfrg Fee b cum 7 Aojes)
FROONGMhelass  |GENIE FLEXION 62 -
; 'Somal‘ han P’Wdhmy\.l l’€ LMW C—E N Ao /0O g/?&
'BRIDOUX Eric MTPS
{ v
'BUISSART REMI MTPS
v
CATTEAU Frangois  |MTPS ,
! v
'DEPARROIS CEDRIC |MTPS ‘ . 5
| v
'DESEILLE ALEXIS MTPS S A
| W
'FRANCOIS Julien MTPS TV T SR
v
'HARBONNIER MTPS 5 N -
v

{CYRILLE I
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LELEU HUGUES MTPS

'LETALLE JULIEN MTPS

J

'MERLIO REMI MTPS
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